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�लय के लम्बा समय के बाद, धरती पर अदिमयन 
एगो योजना बनईलन।ओखनी कहलिथ, “आबऽ 
हमनी सभे हमेसा लागी एके जौरे रहबई आउर 
एगो अईसन सहर बनईबई जेकर गुम्मद के ऊंचाई 

स्वगर् तक होतई।” ऊ सभे एके गो ही 
भाषा बोलऽ हलन।
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कनान दसे म� अ�ाम आउर लूत द�ुो बड़ी 
अमीर हो गेलिथन। उनखा भीर जानवर के 
एगो बड़का झुंड हो गेल। आिखरकार एकर 
बाद एतना मनी जनबरवन लागी 
चारा कम पड़ गेल।

ढेर साल के बाद, 
चल्दीस के उर नाम के
जगह म�, परमे�र 
अ�ाम नाम के एगो
आदमी से बात करलन। 
परमे�र आज्ञा दलेन, 
“ई दसे के छोड़ दऽ, ऊ 
दसे चल जा जौन 
हम तोरा 
दखैेबो।”

जेतना लोग एक जइसन भाषा बोललन, एक जौरे होके दरू
चल गेलन। िहयाँ तक क� न समझे पर, ओखनी अपने म�
लगलिथन।

अ�ाम कहना मानलन। परमे�र उनखा कनान दशे ले 
गेलन। उनखर मेहरा� सारै आउर भतीजा लूत भी
उनखर जौरे गेलेन।

इ तरह से परमे�र अलग अलग सौसे दसेवन के लोग से भरल 
सहर के जेकरा उ छोड़ के चल गेलिथन ओकरा बाबेल के नाम 
से बुलाबल गेलई। जेकर मने �म ह�।

परमे�र चाहऽ हथीन क� उनखर रचल ससंार 
म� अदिमयन सगरो बिस्थन। एही से ऊ कुछ 
अईसन खास करलन। परमे�र उिन्खन लागी 

नईका भाषा दलेन। एक्बई, ऊ 
समाज के सभे, अलगे-अलगे
जईसन बात करे लगलन। 
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परमे�र 
इ�हीम के ई भी कहलन क� ऊ सदोम आउर 
अमोरा के द ूगो द�ु सहरबन के नाश करबो। इ�ाहीम के 
भतीजा लूत अपन प�रवार के जौरे सदोम म� रहऽ हलन।

परमे�र 
दने से तीन गो दतू अ�ाम आउर सारा भीर 
अईलन। ऊ कहलन, “तोरा जल्दीये एगो बेटा होतो।”
सारै हसलन, ऊ परमे�र के बात पर िवस्वास न कैलन। 

लूत सहरबन आउर गाँव के साथे-साथ ेबड़ी 
दरू तक फैलल हरा भरा एगो बड़का घास 
के मैदान के चुन लेलन। ऊ बड़ी ब�ढ़या 
लग रहलई हल। बा�क ऊ सहरबन 
म� बड़ी द�ु के जगह। 

कह ेक� ऊ 
नब्बे साल के हलन। परमे�र अ�ाम से कहलन
क� ऊ अब इ�ाहीम {ब�तन के िपता} के नाम से आउर 
सारै, सारा के नाम से बोलाबल जैबऽ {राज कुमारी}।

लूत के जाय के बाद, परमे�र अ�ाम से 
�फर बात करलिथन। “क� हम तोरा आउर 
लईकवन लगी ई कनान के सभे दसे के 
हमेसा लगी द ेदिेहयो।” अ�ाम आउर सारै 
के कोय लईकन न हल। एतना बड़का बदा

के परमे�र 
कईसे अपने 
ही तक रख 
सकलन हल।

त लूत के चरबहवन अ�ाम के चरबहवन जौरे
झगड़ा कईलक। अ�ाम कहलिथन, “आबऽ 
हमनी अलग हो जा ही” जेकरा हमनी के बीच 
कोय मुसीबत न आ जाए। “लूत, अपन पिहला 
पसंद के जमीन जौन तु चाहऽ ले लऽ।”
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संभव ह,े इ�ाहीम 
भी परमे�र के वादा 
सोचीत रहऽ हलन क�, 
कनान दसे सब �दन लागी 
हमरा और हमर लईकवन 
के िमलत। परमे�र 
हमेसा अपन वादा 

पूरा 
करऽ 

हिथन एही 
से इ भी पूरा करिथन।

अफसोस के बात इ ह� क�, लूत के
मेहरा� परमे�र के चेतौनी न मानलन 
आउर ऊ भािगत-भािगत पीछे घूम के 
दखेलन। आउर ऊ 
नीमक के खम्हा 

बन 
गेल।

लूत परमे�र के
चेतौनी मानलन, 
बा�क उनखर 
बे�टयन के मरद 
सदोम छोड़ के जाय 
से माना कर दलेन। 
केतना दःुख के बात 
ह ेक� ऊ परमे�र के 
बात पर िवस्वास
न कैलन।

यहोवा, इ�ाहीम 
आउर सारा के जौरे 
अपन वादा करले 
हलन। जईसन 
परमेसर उनखा 
से कहलिथन हल,
ओइसे ही, उनखा 
बुढा म� एगो बेटा 
जनम होल। इसहाक
के जनम होबे पर ऊ
बड़ी खुस होलन।

आग आउर गंधक ऊ द�ु सहरबन पर
िगरल। बा�क लूत आउर उनखर दू गो 
खाली बे�टयन िहफाजत से बच
गेलन।

परमे�र इ�हीम के ई भी 
कहलन क� ऊ सदोम 
आउर गमोरा के द ूगो द�ु 
सहरबन के नाश करबो। 
इ�ाहीम के भतीजा लूत 
अपन प�रवार के जौरे
सदोम म� रहऽ हल।
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দ্য এন্ড

এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16

अ�ाम से परमे�र के बादा

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

उत्पि� 11-21

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130 21 22
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